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ПРВИ КОРАЦИ ХЕТМАНСКЕ ДРЖАВЕ1)
Након преврата 29. априла 1918. нови председник

државе хетман Павло Скоропадскиј издао је тог дана

„Повељу целом украјинском народу“ и закон о

привременом државном поретку
Украјине.

1
УНИВЕРЗАЛ
) ХЕТМАНА ПАВЛА СКОРОПАДСКОГ

Повеља целом украјинском народу

  Грађани Украјине!

Свима вама, козацима и грађанима Украјине, познати су скорашњи догађаји, када се потоцима лила крв најбољих синова Украјине и када је поново препорођена украјинска држава стајала на рубу пропасти.

Она се спасла захваљујући подршци централних држава, које поштујући своју реч, настављају и сада да се боре за слободу и мир Украјине.

   
При таквој подршци, у свима се родила нада да ће почети обнова поретка у држави и да ће економски живот Украјине коначно ући у нормалне токове.

  
 Али, те наде се нису обистиле.

   
Бивша Украјинска влада није остварила државну изградњу Украјине, јер су били неспособни за то.

   
Скандали и анархија се настављају у Украјини, сваког дана се повећавају и шире економска пропаст и незапосленост, и коначно, некада најбогатијој Украјини сада прети глад.

   
При таквом положају, који Украјини прети новом катастрафом, дубоко су узнемирене све радничке масе које су иступиле са категоричним захтевом да се сместа формира таква државна влада која би била способна да осигура становништву мир, закон и могућност стваралачког рада.

   
Као верни син Украјине, одлучио сам да се одазовем на тај позив и да привремено преузмем на себе сву власт.
  
 Овом повељом проглашавам себе Хетманом целе Украјине.

  
 Управљање Украјином ће се спроводити кроз посредништво Кабинета министара, које ћу лично постављати и на дефинитивно аргументовање приложених седам закона о привременом државном поретку Украјине.

   
Централна и Мала Рада
, као и земљишни комитети данашњим даном, распуштају се. Сви министри и другови се смењују. Сви други службеници који раде у државним институцијама остају на својим положајима и обавезни су да наставе са извршавањем својих обавеза.

   
У најскоријем времену биће издат закон који ће успоставити поредак избора Украјинског Сејма.

  
До њега, чврсто ћу стајати на страни поретка и законитости у украјинској држави, настојаћу да се одмах изврше све државне уредбе и мере, и подржаваћу ауторитет владе, не заустављајући се ни пред каквим крајњим мерама.

   
Права приватног власништва, као основе културе и цивилизације, у потпуности ће се обновити и све уредбе бивше украјинске владе, као и привремене руске владе ће се сменити и мењати. Обновиће се пуна слобода у склапању уговора о купопродаји земље.

   
Поред тога, биће предузете мере у питању одузимања власништва, по њиховој правој вредности, од крупних земљопоседника ради доделе земљорадницима са мало земље.

   
Истовремено ће бити чврсто загарантована права радничке класе. Нарочита пажња ће бити усмерена на побољшање правног положаја и услова рада железничара, који нису ни под изузетно тешким условима ни на тренутак остављали свој одговоран посао.

   
На економском и финансијском плану обновиће се пуна слобода трговине и отвориће се широк простор приватног предузетништва и иницијативе.

   
Наслућујем сву тешкоћу посла који стоји предамном и молим Бога да ми да снаге да достојно извршим оно што сматрам својом обавезом пред родном Украјином у садашњем изузетном и тешком временом за њу.

   
Далеке су ми и стране било какве личне жеље и као главни циљ стављам добро народа свима драге нам Украјине.

   
При овој свести позивам све вас, грађане и козаке Украјине – без разлике на националност и вероисповест – помозите мени и мојим радницима и сарадницима у нашем заједничком и високоодговорном послу.

29. априла 1918. год. Кијев                                                 Хетман целе Украјине

                                                                                                    Павло Скоропадскиј

 Весник политике, књижевности и живота,                    

 год. 5, део 19,  12. маја 1918. стр. 283.
ЗАКОНИ О ПРИВРЕМЕНОМ ДРЖАВНОМ ПОРЕТКУ УКРАЈИНЕ

До избора Сејма и почетка његове активности, државни поредак Украјине и поредак управе се привремено заснива на следећим законима:

О хетманској влади

1) Власт управљања припада искључиво Хетману Украјине у границама целе државе.

2) Хетман утврђује законе и без његове санкције ниједан закон не може бити на снази.

3) Хетман поставља отамана Савета министара. Отаман министара саставља Кабинет и представља га у пуном саставу на потврду Хетмана. Хетман усваја или опозива Кабинет у његовом пуном саставу. Хетман прима и отпушта друга службена лица у савету, уколико законом није предвиђен други начин именовања и опозивања.
4) Хетман је највиши руководилац свих односа украјинске државе са иностраним државама.
5) Хетман је врховни командант Армије и Флоте Украјине.
6) Хетман проглашава војно, опсадно или ванредно стање у областима.
7) Хетману припада право да помилује осуђенике, смањи казне и да објави потпуну амнестију починиоцима кривичних дела, уз укидање потере за њима и њихово ослобађање од суда и казне, а такође и састављање државних поборів и давање амнестије у посебним случајевима када се тиме не нарушавају ничији законом заштићени интереси и грађанска права.
8) Указе и уредбе хетмана потврђује Отаман-министар или њему одговоран министар.
О вери

9) Главна вера у украјинској држави је хришћанска, православна.
10) Сви грађани украјинске државе који не припадају православној вери, а такође и сви становници на територији Украјине, свако у свом месту, слободно управљају својом вером и богослужењем по свом обреду.
Права и обавезе украјинских козака и грађана

11) Услови стицања права украјинског козаштва и држављанства, као и њиховог губљења, регулише се законом.
12) Заштита своје државе је обавеза сваког козака и грађанина украјинске државе.
13) Украјински козаци и грађани су дужни да плате законом установљене порезе и царине и такође да извршавају дужности у складу са одредбама закона.
14) Нико не може бити подложан гоњењу за преступно деловање на другачији начин, осим оног установљеним законом.
15) Нико не може бити задржан под стражом другачије, него само у случајевима предвиђеним законом.
16) Ником се не може судити нити казнити другачије него  за преступно деловање, предвиђено важећим законима у време њиховог извршења.
17) Свачији стан је неприкосновен. Вршити претрес и хапшење у објекту без пристанка његовог власника могуће је не другачије негоу случајевима и у поретку предвиђеном законом.
18) Сваки украјински козак и грађанин има право да слободно изабере место боравка и посао, да стиче и продаје иметак и да без забране путује ван граница украјинске државе.
19) Својина је неприкосновена. Насилно присвајање непокретнe имoвине, када је то неопходно због било какве државне или друштвене користи, није могуће без одговарајуће накнаде.
20) Украјински козаци и грађани имају право да се окупљају у циљу који није штетан по закону, мирно и без оружја.
21) Свако може у границама закона изражавати и писати своје мисли, а исто тако ширити их путем штампе или на друге начине.
22) Украјински козаци и грађани имају право да оснивају удружења и савезе у границама које нису противне законима.
 О законима

23) Украјинска влада се руководи чврстим основама закона, издатих на утврђен начин.
24) Снага закона, без изузетка, обавезна је за све украјинске држављане и за странце који бораве у украјинској држави.
25) Закони, нарочито они који су издати за неку област или део становништва, не уклањају се новим општим законом, уколико у њему није одређена таква промена.
26) Закони се објављују ради општег обавештавања на утврђен начин и не примењују се док се не објаве.
27) Након објављивања, закон ступа на снагу од предвиђеног времена означеном у самом закону. У самом издатом закону може бити приказано како га спроводити, како објавити, како то обавити телеграфом или помоћу курира.
28) Закон не може бити другачије укинут осим само снагом закона. Због тога, докле нови закон коначно не укине постојећи закон, он задржава своју пуну снагу.
29) Нико се не може штитити незнањем закона када је он објављен постојећим поретком.
30) Закони се израђују у сваком Министарству, према надлежности и предају се на општу расправу Већу министара.
31) По одлуци Већа министара донешени нацрти закона се предају на потврду хетману.
32) Закони који се тичу појединих секција предају се Већу министара, након расправе  у министарствима који су за њих заинтересовани.
33) Министрима се даје могућност издавања уредби о примени и објашњењу закона, при чему све ове уредбе долазе на претходну одлуку Већа министара.
О Савету министара и о министрима

34) Правац и обједињење послова посебних секција по назнакама, како законодавства, тако и највише државне управе, утврђује се у Савету министара.
35) Вођење послова Савета министара припада Генералном Секретару и њему потчињеној Генералној Државној Канцеларији.
36) Отаман-Министар и Министри одговарају пред хетманом за општи ток државне управе. Свако од њих посебно одговара за своју делатност и одредбе.
37) За злоупотребу положаја Отаман-министар и Министри подлежу дреуштвеној и кривичној одговорности на основама које су предвиђене законом.
О Савету финансија

38) Савет Финансија је највиша народна институција за послове државног зајма и финансијске политике.
39) Савет Финансија се састоји од представника и чланова које је одредио Хетман. Осим тога, у састав Савета, са правима чланова, улазе: Отаман-Министар, Министар Финансија и Државни Контролор.
40) Већу припада: 1) расправа о времену и условима државних позајмица; 2) расправа о пословима који се тичу државног кредита и кретању цена; 3) претходно, сваки пут по личној наредби Хетмана разматрање послова о финансијском стању који припадају решењу по закононској порцедури.
41) Расправе Већа дају се на преглед хетману.
О Генералном суду

42) Генерални Суд Украјинске Државе представља највишег чувара и заштитника закона и Највиши Суд Украјине за административне и судске послове.
43) Генерални Суд објављује ради општег упознавања јавности све законе и наредбе владе, пратећи законитост њиховог издавања.
44) Председавајућег генералног судију и све Генералне Судије поставља Хетман.
Хетман целе Украјине                                                           Павло Скоропадскиј

Отоман Савета Министара                                                    Микола Устимович

29. априла 1918. год. Кијев                

                                          Весник политике, књижевности и живота, год. 5. ,део 19.

                                           12. маја 1918. стр. 283-284

1) ''Українська суспільно-политичка думка в 20 столітті'', Том I, стр.  384-385.
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